


El guardian de las lénguas

¢, Deséa ésta vasija?
Miré al hdmbre que me hablaba.

El recipiénte que sujetaba éra un objéto oscuro,
con ciéntos, quizas miles de pequeiisimos lagartos
o salamandras pegados a él, péro con colas,
miémbros y patas formando un entérno de puas
alrededor del objéto. iNo supe qué decir!

Sonrid y repitié la pregunta como para darme
tiempo, ¢deséa la vasija?



Es Unica, un tesoéro, si la quiére se la doy, se la
regalo.

Créo que dije algo asi como...

—Por lo ménos es ustéd original, casi siempre los
gue quiéren vender algo, van mas al grano, o
aseguran gque es Una antigiedad robada y que la
puéden comprar por casi nada.

Puso el objéto sébre un apdyo para que pudiése
contemplarlo.

Si, éra muy especial, habia miles de pequéfios

lagartos boca arriba, béca abajo, cola arriba, en
todas las posiciones posibles, como pegados o

apretados a la paréd de la vasija.

El trabajo éra delicado, tan exquisito, que a pesar
de la escasa luz podia ver los detalles, los dédos
de las patas de los minusculos animales y sus
rugosidades, las colas retorcidas, los 0jos saltados,
representando un inménso dolor sufrido.

Sin embargo habia algo raro. Una parte de su
CUérpo no se podia ver. Si, habia bocas abiértas, si
bién, o estdban aplastadas contra la vasija o Una

clOla estaba en la béca de 6tro animal, las habia tan
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abiértas que parecia se hubiésen estrellado contra
la vasija, 0 como si hubiésen abiérto la boca para
dar un mordisco a la olla. Cuando al fin logré
entendér, ¢ qué éra lo que faltdba?, ¢ qué éra lo que
no veia?, me dijo:

—Se laregalo, si esclicha, y acépta quedarsela.

Un vigilante del muséo pasoé por delante, nos vié
charlando, parecio que iba a decir algo, sin
embargo echd Una mirada sobre el objéto y se
alejo.

Como no dije nada, continud.

Soy el guardian de las lénguas, o en realidad de los
propietarios de las Iénguas, de sus reales
propietarios.

A éstos animales, dijo, indicandome la vasija, les
pertenécen las miles y miles de Iénguas que
existen por tddas partes.

Estos animales, a pesar de ser iguéles, tenian
miles de lénguas diferéntes, no se entendian ni con
los de su misma espécie. Hace miles de afnos, los
cogiéron por sus lénguas como présas de caza.



Millares fuéron los que se cazaron, se fuéron
retorciéndo, tratando de escapar, doblandose de
dolor, se apifiaron en ésta férma de olla de terror.
Con un geésto brusco las lénguas les fuéron
arrancadas y asi, aqui han quedado sus cuérpos
en espéra de su devolucion.

A éstos millares de animales solo les falta su
léngua, se las quitaron para imponérsela como
castigo a los humanos y asi convertirlos en séres
débiles, desunidos, enemigos éntre si, y sin
podérse entendér.

El nddo por dénde las Iénguas pasaron sirve de
tapa, impide a los animales liberarse y que las
lénguas puédan volvér. Esto no es tna vasija o ina
Obra de arte, si bién lo paréce, son miles de
animales vivos.

Yo soy uno de los tantos ciéntos de guardianes que
han existido désde la eternidad, guardianes y
cuidadores de los propietéarios de las lenguas. Si lo
deséo, puédo abrir el nddo de ciérre, liberando a
éstos reptiles de su dolér y asi, recupéran su
lengua.

Yo no la he abiérto ndnca, es mi opcion.



Si un lagéarto quéda en libertad, una léngua del
mundo desaparéce y el animal la recobra.

La mayoria de los guardianes nunca lo abriéron, tal
vez por miédo a que le atacasen por los siglos de
sufrimiénto padecido, por desinterés, o por no
morir... mientras cuidasen de la vasija.

Algunos de mis predecesores lo hiciéron, machas
de las Iénguas desapareciéron de la tiérra. No
sabré nunca, si al ver que las lénguas
desaparecian de éste mundo o los lagartos
sufridores de miles de afnos de esclavitud creaban
problémas, al final volvian a cerrar el nado.

Ya me ha escuchado, es slya si la quiére, puéde
abrirla o dejarla, mostrarla, exhibirla, también podra
deshacérse de élla, vendérla o regalarla péro
siempre explicando lo que le he contado.

Miré la vasija: jqué macabra elegancia!, qué cosa
tan rara, qué objéto mas béllo de observar. Qué
historia tan interesante contaba, jqué
responsabilidad! Este hdmbre débe estar mal y no
se da cuénta de lo que tiéne.

—Si puéde salir del muséo con la piéza bién
visible, y sin que nadie le pare, acépto.



Cogio la vasija y paso6 por delante del mostradoér de
los guérdias de la entrada.

Con cortesia, uno de los guardias le par6 para ver
lo que llevaba éntre manos.

El guardian sostuvo el anfora éntre sus brazos, la
puso a la altdra de sus 0jos, hizo una muéca de
asco en médio de las sonrisas de sus compaféros
y se la devolvio.

Salimos; me la puso en mis manos y ante el
cuidado que mostré para que no se rompiése
alguno de sus miémbros, dijo: es irrompible, no
ocultable, imperdible.

—¢ Cuanto tiémpo téngo para decidir si débo abrir
0 no la vasija?, pregunte.

—Toda su vida. No morira o estara libre de éllay
de su cuidado hasta que el ultimo de éstos
animales haya recuperado su léngua, o la haya
pasado a oOtra persona.

Por decir algo me pregunto:

¢ Le gustan las lénguas, quiéro decir, su variedad,
su belleza?



—No, prefiéro entendér a la génte. Ademas, como
ustéd dijo, fué un castigo para hacernos debiles y
dividirnos.

Sonrid, y sin mas desaparecioé con rapidéz, como
para no darme opcion a arrepentirme.

Yo también sonrei, el guardian se equivoco al
pensar que yo queria quedarme la vasija por
motivos artisticos o0 econdémicos.

Sin dudarlo un instante abri el nado, los animales
volviéron a su libertad, toédas las lénguas retornaron
a sus propietarios, las diferéntes maneras de hablar
desaparecieron de éste mundo y yo me fui con
ilusion a conversar con téda la humanidad.

* * %

FIN
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Este documénto esta disponible en formato
.PDF, .ePUB y .MOBI en nuéstra pagina Web:

Mi blog literario.
https://cosasdeemilio.wordpress.com

Mas de ciénto cincuénta cuéntos, relatos,
ensayos, recétas y novélas en:
www.evilfoto.eu

Comentarios a:
buzon@evilfoto.eu

n https://www.facebook.com/emilio.vilarolucia

Nota del Autor:

—Esta Obra esta tildada, o séa: las palabras
llévan la tilde ("), en el sitio en donde esta el
acento.

Después de miles de lecturas de 6bras asi
escritas y leidas, podémos asegurar, que su
lectura es la normal, y al leér asi, no hay
ninguna diferéncia de pronunciacion a la
habitual.
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Si deséa sabér los motivos, ¢como se puéde
tildar de forma automatica? Y qué ventajas e
inconveniéntes tiéne éste tildado, puéde leér
éste documeénto:

http://www.evilfoto.eu/pagina cuentos/cuentos 21.htm
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